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: er abonar les terres i els pinsos adequats a cada mena
,alnsi;als sense massa esplendidesa perqué no disposa en
3::ntitat dels moderns abonaments ni dels elements per a
|'actdal nutricié de l'aviram i bestioles de corral. L.a Comung
ven els seus productes a la ciutat a preus molt baixos —evi-
dentment imposats— i li queda una quantitat per a sous que
també sén baixos. : £ ; ‘

Encara que aixo no serveix de comparacié perque el medi
que els envolta és totalment diferent del n'ostre, en la CQ-
muna de Shangai un comunista ve a treure's unes tres mil
cinc-centes pessetes mensuals. Hem de tenir en compte,
poro, que aquesta gent no ha de comprar menjar ni pagar pis
ni llum, ni aigua. Sols vestir-se a preus també molt baixos.
la suma dels productes de diferents comunes [totes’pels
wlts de la ciutat) serveix per a nodrir el ventre fabulés de
l]a. més gran ciutat xinesa, que té 10.500.000 habitarts.

|'aspecte de les coses no és massa modern ni massa be.n
cuidat. Hom té la impressi6  que es lluita per engrandl'r
i augmentar el rendiment de la Comuna sense la cag?citacif)
per a fer-ho, com ho fan els paisos avancats (Canada, Japd,
Sudafrica, etc.).

Se'm va acudir mormolar:

—Aix0 és com un Kibutz israeli perd més pobre...

Baltasar Porcel que estava al meu costat m'increpa ins-
tantaniament.

—Com se't pot acudir comparar la granja d'un pafs capita-
lista amb la Comuna d'un pais socialista?

Tinc de confessar que encara no he entés el perqué la
comparacié no és valida.

—Amic; per a mi el que compta és la qualitat, bondat i
quantitat dels productes alimenticis que s'obtenen. Jo vol-
dria que m'expliquéssiu la diferéncia fonamental entre una
col comunista i una col capitalista.

Es evident que la Comuna que visitem no és modeélHica.
La que Mao posa sempre com a exemple es la de Tachai, de
la que Verdugo i Miquel de la Quadra Salcedo en donaren
una extensa ressenya a «La Actualidad Espanola» i a la Tele-
Visia.

En ella es lluita contra una secada que afecta exclusiva-
ment a les provincies del nord, produint malgrat aquella una
gran quantitat d'aliments.

Es curiés que el nord de Xina pateixi de gran sequedat, a
I'ensems que Shangai i Canton no saben com treure’s I'aigua.

Després de visitar la Comuna com objectiu demanem per
veure els pisos o domicilis dels comunistes o comuners.

Personalment ens va tocar la visita d'un pis on hi viu un
matrimoni que porta poc temps de maridament i encara no
han tingut el primer fill.

Sanitari, cuina i safareig comuns per a 4 pisos. El lloc ver-
taderament privat esta constituit per una sola habitacié (men-
jador-dormitori) de 20 metres quadrats.

Realment no és gaire, perd menys és res. Vam entrar en
aquesta habitacio 4 persones del grup i no va haver-hi prous
cadires. El matrimoni somrient —ella encantadorament arre-
bolada de felicitat per rebre la visita de tant distingits es-
trangers— va tenir de seure al llit.

La cosa no va durar massa, perque amb traductor i tot no
sabiem que dir. A

Ells no preguntaven perqué ningl els hi havia dit el que

Podien preguntar i nosaltres tampoc perque, sense voler,
qualsevol pregunta podia resultar ofensiva en aquelles cit-
eumstancies. Matrimoni nou, pis esquifit, preparaci6 desco-
neguda. ..
La. Visita de Shangai sota continues presions de la nostra
duietud va resultar acceleradissima i tots el grup de comu
acord: seguia pressionant perqué es realitzesin més visites
€N menys temps.

De?Drés d'haver-ho aconseguit els més enterats —Pons de
Vall i Lentini— van plantejar als nostres acompanyants que
tqta Vegada que haviem pogut rescatar un dia sencer, aquest
18 podia destinar-se a visitar Su-Zoh, encantadora poblacié
?er;ppim_a ﬁhangai —hora i mitja de tren— _fampsa de fa
i molt de temps— per la seva pagoda, jardins, canals,

in

‘La bomba va

o explotar. Se'ns va dir a través dei nostre

s :rs» I amic Samper que mai havien vist un grup com el
5 arreganymsf Out_a efls. alem-anys, anglesos, fra.ncesos i de
mlnyons' SﬁQunen disciplinats i muts un darrera I'altre —-bon§
sita plan'if'e S— sense accelerar, protestar ni alterar cap vi-

icada.

U amb nosaltres no hi havia res a fer perqueé érem 25
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LI TAO a Hangtzu disfruta amb les estimacions elogioses en boca del Dr, Lentini

amb 50 opinions diferents. Que estaven desfets d'intentar
assimilar el nostre neguit i que no havien entés quina filia-
cié teniem, perqué de comunistes ni pum. Que ja els hi
havien dit dues senyores del grup, que viatjaven scles, que
elles tenien tants i quants obrers sota la seva férula i que
elles eren capitalistes —«I amb molta honra»— (2) i que
l'asseguranca social a Espanya era més completa que a Xina,
cosa que malgrat sigui veritat tampoc s’havia d’haver dit.
Que es lamentaven que el grup no estés constituit per
germans proletaris i si per burgesos. I que si bé en el grup
hi havia alguns amics de Xina, altres, concretament, no.

Va ser un moment poc divertit, gairebé tragic, perque en
part tenien rad.

No va haver-hi més remei. Va tenir d'esclatar la segona
bomba, que va quedar al carrec de 4 companys i de mi ma-
teix. '

Qué és un proletari? Segons |'antiga Roma, creadora del
mot, proletari és I'nome que, per no tenir res més, sols ser-
veix per tenir prole, és a dir fills, per a augmentar e! nombre
de ciutadans. El marxisme ha capgirat un xic les coses i per
ell el proletari és la persona que per no tenir cap cosa de
propietat sols viu venent la seva forca fisica. La massa d’a-
quests homes —proletariat— s’ha d'oposar a la burgesia
—capitalisme— a la que acabara vencent i aleshores el pro-
letari dominara el mon.

Aleshores venim i diem. Proletari és I'home que treballa
meés, 0i? Jo, per exemple, faig 9 hores diaries i abans dels
50 anys en feia 13. Treballeu tant a Xina? Qué séc jo? Un
superproletari? Perplexitat. La meva situacié no els hi és
comoda per a poder raonar.

—Si Xina ha de seguir endavant i tenir amics i gent que
pugui parlar d'ella no us podeu creure —en general— que
un home que guanya un sou baix pugui fer un viatge trascon-
tinental, sin6 esta catapultat pel propi Estat.

Per exemple, jo soc vell i no estic subvencionat per ningt
i tinc de fer un esfor¢ per a pagar-me el viatge. Es que
m'interessa Xina o no? Tinc possibilitats de parlar d'ella; de
no aixecar les espatlles amb gest d'indiferéncia i afirmar
simple i despectivament: Oh! ...és un pais tan atrassat...!

—Vera doctor, su caso es diferente. Usted trabaja para
combatir la enfermedad y por ello esta al servicio del pue-
blo. Su caso es muy respetable, pero algunos otros...

—«Naranjas»! Si en el grup hi ha capitalistes —la gent
entre un grup turistic no és forcosament tota coneguda—
teniu la obligaci6 de convence'ls que la vostra veritat és
I'auténtica i no tractar-los a priori com a enemics. Si tot el
grup vol veure més coses —encara que totes no siguin so-
cialistes i si dels vostres avantpassats— és que Xina té una
historia i uns monuments que no es poden passar per alt i
que a tot el grup interessen.

—La historia de China empieza con la presidencia de Mao
Tse Tung. Ademas para ir a Su Zoh habria que sacar otro
permiso especial de viaje, combinar la comida alli, tendran
que pagar aparte este traslado especial, en fin, muchos in-
convenientes.

La cosa es va acabar amb la claudicacié xinesa i amb que
el nostre grup de catalans i asturians va anar finalment a Su
Zoh... Perqué de tossuts rai...

Perd aquesta és una altra historia que, si Déu vol, us ex-
plicarem un altre dia.

Eduard Padrés i de Palacios

i~

e e

B 1Ll LTS TR et 24 oo

AN £ Ak e e S




